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Розділ І. Основні відомості.
1. ТРАНСКРИПЦІЙНІ ЗНАКИ (приклади читання)
ГОЛОСНІ
[ e ] – е
[ i ] – і
[ i: ] – і (довге)
[ o ] – о
[ o: ] – о (довге) 
[ æ ] – е нагадує звук е з широко-відкритим ротом.
[ Λ ] – а
[ a: ] – а(р) 
[ u ] – у
[ u: ] – у (довге)
[ ε: ] – е (р)
[ ə ] – а або е (ненаголошений)
ДИФТОНГИ
[ ei ] – ей
[ ai ] – ай
[ oi ] – ой
[ au ] – ау
[ əu ] – оу
[ iə ] – іа
[ eə ] – еа
[ aiə] –айа
ПРИГОЛОСНІ
[∫] – ш
[ t∫] – ч
[ ð ] – з (кінчик язика поміщаємо між зуби і             
намагаємося вимовити звук з)
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[ θ ] – с (кінчик язика поміщаємо між зуби і намагаємося 
вимовити звук с)
[ ŋ ] – н (носовий; до піднебіння притиснути 
задню частину язика і вимовити звук н)
[ j ] – й
[p] — п (вимовляється дещо з придихом)
[b] — б
[v] — в
[f] — ф
[z] — з
[s] — с
[g] — ґ
[k] — к
[t] — т (кінчик язика притиснуто до піднебіння біля 
верхніх зубів)
[d] — д (кінчик язика притиснуто до піднебіння біля 
верхніх зубів)
[ʒ] — ж (м’якший за «ж»)
[l] — л
[m] — м
[n] — н
[w] — в (губи округлено та випнуто вперед.)
[r] — р (вимовляється без вібрації)
[h] — х (утворюється при видиху)
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Розділ ІІ. Лексичний матеріал.

ПОВТОРЕННЯ
Англійське                      Транскрипція                   Переклад
     слово                                                       

Hello!                                  [hə’ləʋ]                                             Привіт!
Good morning!              [‘ɡʋd ‘mɔ:nıŋ]                              Доброго ранку!
Good afternoon!            [‘ɡʋd ɑ:ftə’nu:n]                              Доброго дня!
Good evening!                       [‘ɡʋd ‘ı:vniŋ]                      Доброго вечора!
What is your name?         [‘wɔt ‘ız ‘jɔ: ‘neım]                     Як тебе звуть?
My name is …(Sveta)         [‘maı ‘neım ‘ız]                      Мене звуть How old are you?            [‘hau ‘əʋld ‘ɑ: ‘ju:]               Скільки тобі років?
I am … (6-six)                     [‘aı ‘æm]                                 Мені … років.
What is your                   [‘wɔt ‘ız ‘jɔ:                               Який твій номер   
telephone number?               'telıfəʋn nʌmbə]                      телефону?
It is …..                                                                            Він …..
What is your e-mail?         [‘wɔt ‘ız ‘jɔ:  i:'meıl]          Який у тебе імейл?                   
It is …..                                                                             Він…..
How are you?                         [‘hau ‘ɑ: ‘ju:]                    Як твої справи?
I’m fine!                           [‘aı’m ‘faın]                           У мене все добре!
Thank you!                        [‘θæŋk ‘ju:]                                 Дякую!
Please!                            [‘plı:z]                                       Будь ласка!
Who is this boy/girl?         [huː ɪz ðɪs bɔɪ/ɡɜːl]          Хто цей/ця хлопчик/
                                                                                                      дівчинка?
This is my friend.            [‘ðıs ‘ız ‘maı ‘frend]                  Це мій друг
His name is Ivan.         [‘hız ‘neım ‘ız ‘ıvan                      Його звуть Іван.
Her name is Kate.            [‘hɜ: ’neım ‘ız ‘keıt]                    Її звуть Катя.
Nice to meet you.               [‘naıs ‘tu ‘mı:t ‘ju:]            Приємно
                                                                                            познайомитись!
Good bye!                               [‘ɡʋd ‘baı]                            (До побачення!
Bye-bye!                                [‘baı ‘baı]                                           Бувай!
Where do you live?                  [‘weə ‘dʋ ‘ju: ‘lıv]                Де ти живеш?
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I live in Ukraine.             [‘aı ‘lıv ‘ın ju:’kreın]               Я живу в Україні                                    
I live in the village.      [‘aı ‘lıv ‘ın ‘ðə ‘vılıdʒ]                   Я живу у селі.                                                  
I live in the town.            [‘aı ‘lıv ‘ın ‘taun]                      Я живу у місті.
What colour is the…?     [‘wɔt ˈkʌlə ‘ız ðə..]                  Якого кольору..
It is…                                         [ıt ız ..]                                     Воно…
Where is the…?                    [‘weə ‘ız ðə..]                             Де…..?
It is on/under/in …          [ıt ız ɔn/ʌndə/ın..]                    Воно на/під/в…

1. [image: https://im1-tub-ua.yandex.net/i?id=7ed60ca654b37f8b487fc6f50ed7fdc6&n=33&h=215&w=344]МОЯ ШКОЛА/
  GETTING READY 
      FOR SCHOOL






	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	Переклад

	1.
	scissors                    
	['sızəz]
	ножиці

	2.
	markers        
	[‘mɑ:kəz]
	маркери 

	3.
	glue         
	[‘ɡlu:]
	клей

	4.
	crayons         
	[‘kreiɒnz]
	крейда

	5.
	shop    
	[‘ʃɒp]
	магазин

	6.
	a uniform      
	[‘ju:nıfɔ;m]
	форма одягу

	7.
	be over         
	[bi 'əʋvə]
	закінчуватися

	8.
	feel       
	[‘fi:l]
	відчувати

	9.
	pocket            
	['pɒkıt]
	карман

	10
	badge           
	[bædʒ]
	бейдж

	11
	after           
	['ɑ:ftə]
	після

	12
	before               
	[bı'fɔ:]
	перед

	13
	class     
	[klɑ:s]
	клас

	14
	a test               
	[test]
	тест

	15
	in             
	[ın]
	у, в

	16
	on       
	[on]
	на

	17
	at            
	[æt]
	біля

	18
	half       
	[hɑ:f]
	половина

	19
	quarter  
	['kwɔ:tə]
	чверть

	20
	to    
	[tu:]
	до

	21
	past
	[past]
	після


[image: https://im1-tub-ua.yandex.net/i?id=9cfa7ed06a9cf08bc831e00c040e9c9d&n=33&h=215&w=257]
2. ВІДПОЧИНОК І ДОЗВІЛЛЯ / FREE TIME







	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	Переклад

	1. 
	morning                   
	['mɔ:nıŋ]
	ранок

	2.
	afternoon       
	[‘a:ftə'nu:n]
	обід 

	3.
	evening         
	[‘i:vnıŋ
	вечір

	4.
	chess         
	[tʃes]
	шахи

	5.
	skip  
	[skıp]
	стрибати на скакалці

	6.
	volleyball     
	['vɔlıbɔl]
	волейбол

	7.
	listen to music         
	['lısn tə 'mjuzık]
	слухати музику

	8.
	hokey      
	['hɔkı]
	хокей

	9.
	painting            
	['peıntıŋ]
	малювання 

	10.
	skating           
	['skeıtıŋ]
	катання на ковзанах

	11.
	club         
	[klʌb]
	клуб, гурток

	12.
	fitness  
	['fıtnıs]
	фітнес

	13.
	basketball               
	['bɑ:skıtbɔl]
	баскетбол

	14.
	yoga             
	['jəʋɡə]
	йога

	15.
	swimming      
	['swımıŋ]
	плавання

	16.
	a pirate           
	['paırət]
	пірат

	17.
	a ghost       
	[ɡəʋst]
	привид

	19.
	take a photo  
	[teık 'fəʋtəʋ]
	зробити фото

	20.
	drive a bumper car  
	[draıv 'bʌmpə kɑ:]
	водити машинку на автодромі

	21.
	a dinosaur
	['daınəsɔ:]
	динозавр

	22.
	a rollercoaster
	['rəʋlə,kəʋstə]
	гірка

	23.
	ride a rollercoaster
	[raıd]
	їхати на гірці

	24.
	a desert island
	['dezət 'aılənd]
	

	25.
	fishing
	['fıʃıŋ]
	рибалка

	26.
	ski
	[ski:]
	кататися на лижах
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[image: https://im0-tub-ua.yandex.net/i?id=1eec764f7e8fb2907abb9ebb9dafabea&n=33&h=215&w=344]
3. СВЯТА 
  ТА
 ТРАДИЦІЇ  /  
      LET’S CELEBRATE 




	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	Переклад

	1.
	flour
	['flaʋə]
	мука

	2.
	an apple pie
	['æpl 'paı]
	яблучний пиріг

	3.
	go shopping
	[ɡəʋ 'ʃɒpıŋ]
	ходити за покупками

	4.
	a fridge
	[frıdʒ]
	холодильник

	5.
	sing
	[sıŋ]
	співати

	6.
	[image: https://im3-tub-ua.yandex.net/i?id=fef7456b7566782a996d4e70b486873a&n=33&h=215&w=382]get a present
	[ɡet 'prez(ə)nt]
	отримувати подарунок

	7.
	a pizza
	['pi:tsə]
	піца

	8.
	a hamburger
	['hæmbɜ:ɡə]
	гамбургер

	9.
	meat
	[mi:t]
	м’ясо

	10
	butter
	['bʌtə]
	масло

	11
	a sausage
	['sɒsıdʒ]
	ковбаса

	12
	sugar
	['ʃʋɡə]
	цукор

	13
	soup
	[su:p]
	суп

	14
	bread
	[bred]
	хліб

	15
	lemonade
	[¸lemə'neıd]
	лимонад

	16
	sweets
	[swi:ts]
	солодощі

	17
	juice
	[dʒu:s]
	сік

	18
	a bar
	[bɑ:]
	плитка

	19
	a pack
	[pæk]
	упаковка

	20
	a bottle
	['bɒtl]
	пляшка 

	21
	a jar
	[dʒɑ:]
	банка

	22
	a bag
	[bæɡ]
	мішок

	23
	a carton
	['kɑ:tn]
	картонна коробка

	24
	pound
	[paʋnd]
	фунт

	25
	pence
	[pens]
	пенс

	26
	How many?
	[haʋ 'menı]
	Скільки?

	27
	How much?
	[haʋ 'mʌtʃ]
	Скільки?

	28
	money
	['mʌnı]
	гроші

	29
	biscuit
	['bıskıt]
	печиво

	30
	popcorn
	['pɒpkɔ:n]
	попкорн

	31
	a cherry
	['tʃerı]
	ягода

	32
	a mushroom
	['mʌʃrum]
	гриб

	33
	cake
	['keık]
	торт

	34
	candle
	['kændl]
	свічка

	35
	balloon
	[bæ'lu:n]
	повітряна кулька

	36
	a mug
	[mʌɡ]
	кружка

	37
	a bookmark
	['bukmɑ:k]
	закладка в книзі

	38
	[image: D:\Изображения\20.05.2009\b4dfd0458c09.png]a teddy
	['tedı]
	ведмедик

	39
	a toy car
	[tɔı kɑ:]
	іграшкова машина

	40
	a postcard
	['pəʋstkɑ:d]
	поштова листівка

	41
	a magnet
	['mæɡnıt]
	магніт

	42
	shop assistant
	[ʃɔp ə'sıstnt]
	помічник продавця

	43
	Easter
	['i:stə]
	Пасха

	44
	St. Nicholas Day
	[sent nıkɔləs deı]
	День святого Миколая

	45
	Christmas Day
	['krısməs deı]
	Різдво

	46
	New Year
	['nju 'jeə]
	Новий Рік

	47
	St. Valentine’s Day
	[sent ‘velntaıns deı]
	День Валентина

	48
	Mother’s Day
	[‘mʌðəs deı]
	День Матері

	49
	holiday
	['hɒlıdı]
	канікули

	50
	romantic
	[rəʋ'mæntık]
	романтичний

	51
	celebrate
	['seləbreıt]
	святкувати

	52
	a stocking
	['stɒkıŋ]
	панчоха

	53
	a fireplace
	['fa(ı)əpleıs]
	камін

	54
	a list
	[lıst]
	список

	55
	hang
	[hæŋ]
	висіти

	56
	tradition
	[trə'dıʃn]
	традиція


[image: D:\Изображения\20.05.2009\Ангелочек (1).gif]
4. ПРИРОДА/THE WORLD OF NATURE  

	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	[image: D:\Изображения\20.05.2009\0d0aff9df684.png]Переклад

	1
	It is wet
	[wet]
	Мокро

	2
	It is foggy
	['fɒɡı]
	Туманно

	3
	It is muddy
	['mʌdı]
	Брудно

	4
	It is frosty
	['frɒstı]
	Морозно

	5
	a leaf
	[image: D:\Робота\Класний керівник\Картинки\Картінки\i (2)_New1.jpg][li:f]
	листок

	6
	leaves
	[li:vz]
	листя

	7
	London 
	['lʌndən]
	Лондон

	8
	Rome
	[rəʋm]
	Рим

	9
	Paris
	['pærıs]
	Париж

	10
	Kyiv
	['kıjıv]
	Київ

	11
	ski
	[ski:]
	кататися на лижах

	12
	skate
	['skeıt]
	кататися на ковзанах

	13
	play snowballs
	[pleı 'snəʋbɔ:l]
	грати у сніжки

	14
	make a snowman
	[meık 'snəʋmæn]
	робити сніговика

	15
	sledge
	[sledʒ]
	кататися на санках

	16
	snowflakes
	['snəʋfleıks]
	сніжинки

	17
	[image: D:\Робота\Класний керівник\Картинки\Картінки\i (83).jpg]pole
	[pəʋl]
	полюс

	18
	the Earth
	[ɜ:θ]
	Земля

	19
	an ocean
	['əʋʃn]
	океан

	20
	a desert
	['sezət]
	пустиня

	21
	a tropical forest
	['trɒpıkl 'fɒrıst]
	тропічний ліс

	22
	dry
	[draı]
	сухий

	23
	a plant
	[plɑ:nt]
	рослина

	24
	top
	[tɒp]
	вершина

	25
	Arctic
	['ɑ:ktık]
	Арктика

	26
	North 
	[nɔ:θ]
	північ

	27
	bottom
	['bɒtəm]
	низ

	28
	Antarctic
	[æn'tɑ:ktık]
	Антарктика

	29
	South
	[saʋθ]
	південь

	30
	ice
	[aıs]
	лід

	31
	a polar bear
	['pəʋlə 'beə]
	полярний ведмідь

	32
	a seal
	[si:l]
	морський котик

	33
	a penguin
	['peŋɡwın]
	пінгвін

	34
	a camel
	['kæml]
	верблюд

	35
	land
	[lænd]
	

	36
	destroy
	[dı'strɔı]
	руйнувати

	37
	a farmhouse
	['fɑ:mhaʋs]
	фермерський будинок

	38
	a roof
	[ru:f]
	дах

	39
	a garden
	['ɡɑ:dn]
	сад

	40
	a goose
	[ɡu:s]
	гуска

	41
	geese
	[ɡi:s]
	гуси

	42
	a sheep
	[ʃi:p]
	вівця

	43
	sheep
	[ʃi:p]
	вівці

	44
	[image: D:\Изображения\20.05.2009\63.gif]a mouse
	[maʋs]
	миша

	45
	mice
	[maıs]
	миші

	46
	comfortable
	['kʌmf(ə)təb(ə)l]
	зручний

	47
	easy
	['i:zı]
	легкий

	48
	difficult
	['dıfıklt]
	важкий

	49
	dangerous
	['deındʒərəs]
	небезпечний

	50
	a field
	[fi:ld]
	поле

	51
	drive a car
	[draıv 'kɑ:]
	водити машину

	52
	fat
	[fæt]
	товстий

	53
	thin
	[θın]
	худий

	54
	a tongue
	['tʌŋ]
	язик

	55
	a chameleon
	[kə'mi:lıən]
	хамелеон

	56
	great white shark
	[ɡreıt 'waıt 'ʃɑ:k]
	велика біла акула

	57
	an owl
	[image: D:\Робота\Класний керівник\Картинки\Картінки\i (55).jpg][aʋl]
	сова

	58
	an insect
	['ınsəkt]
	комаха

	59
	a lizard
	['lızəd]
	ящірка

	60
	a chimpanzee
	['tʃımpænzi:]
	шимпанзе

	61
	strange
	['streındʒ]
	дивний

	62
	intelligent
	[ın'telıdʒənt]
	інтелігентний


[image: D:\Робота\Класний керівник\Картинки\Картінки\i (54).jpg]
5. МОЯ СІМ’Я  І ДРУЗІ. МІСЦЕПРОЖИВАННЯ. ПОМЕШКАННЯ/MY CITY -  MY HOME 

	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	Переклад

	1
	a cooker
	['kukə]
	кухонна плита

	2
	a toilet
	['tɔılət]
	туалет

	3
	a wardrobe
	['wɔ:drəʋb]
	гардероб

	4
	in the middle of
	['mıdl]
	по середині

	5
	in the corner
	['kɔ:nə]
	у кутку

	6
	between
	[bı'twi:n]
	між

	7
	a mirror
	['mırə]
	дзеркало

	8
	a cupboard
	['kʌbəd]
	буфет

	9
	upstairs
	[,ʌp'steəz]
	наверху

	10
	downstairs
	[¸daʋn'steəz]
	внизу

	11
	traditional
	[trə'dıʃnəl]
	традиційний

	12
	a street
	[stri:t]
	вулиця

	13
	a block of flats
	[blɒk ɒv flæts]
	багатоквартирний будинок

	14
	a building
	['bıldıŋ]
	будівля

	15
	a house
	[haʋs]
	будинок

	16
	a bridge
	[brıdʒ]
	міст

	17
	a museum
	[mju:'zıəm]
	музей

	18
	an underground
	['ʌndəɡraʋnd]
	метро, під землею

	19
	a city
	['sıtı]
	велике місто

	20
	a town
	[taʋn]
	містечко

	21
	a double-decker
	[¸dʌbl'dekə]
	двоповерховий автобус

	22
	a supermarket
	['su:pə¸mɑkıt]
	супермаркет

	23
	a market
	['mɑ:kıt]
	базар

	24
	a cinema
	['sınımə]
	кінотеатр

	25
	a theatre
	['θıətə]
	театр

	26
	a circus
	['sɜ:kəs]
	цирк

	27
	a gallery
	['ɡælərı]
	галерея

	28
	between
	[bı'twi:n]
	між

	29
	behind
	[bı'haınd]
	позаду

	30
	opposite
	['ɒpəzıt]
	навпроти

	31
	restaurant
	['restərɒnt]
	ресторан

	32
	a bank
	[bænk]
	банк

	33
	a post office
	['pəʋst¸ɒfıs]
	пошта

	34
	a bakery
	['beıkərı]
	хлібний магазин

	35
	a library
	['laıbrərı]
	бібліотека

	36
	a bus stop
	['bʌsstɒp]
	автобусна зупинка

	37
	a police station
	[pə'lıs¸steıʃn]
	поліцейський відділок

	38
	go down the street
	[ɡəʋ daʋn ðə stri:t]
	спускатись вниз по вулиці

	39
	turn left
	[tɜ:n left]
	повернути ліворуч

	40
	turn right
	[tɜ:n raıt]
	повернути праворуч

	41
	cross the street
	[krɒs ðə stri:t]
	перейти вулицю

	42
	pass the stop
	[pɑ;s ðə stɒp]
	пройти повз зупинку



6. ПОДОРОЖ / ON THE MOVE 
	№
	Англійське     слово
	Транскрипція
	Переклад

	1
	to travel
	['trævl]
	подорожувати

	2
	[image: D:\Робота\Класний керівник\Картинки\Картінки\i (29).jpg]by train
	[ baı treın]
	потягом

	3
	by plane
	[baı pleın]
	літаком

	4
	by boat
	[baı bəʋt]
	човном

	5
	by car
	[baı ka:]
	машиною

	6
	by taxy
	[baı tæksı]
	на таксі

	7
	on food
	[ɒn fu:d]
	пішки

	8
	to stay
	[steı]
	залишатись

	9
	a trip
	[trıp]
	подорож

	10
	arrive
	[ə'raıv]
	прибувати

	11
	leave
	[li:v]
	залишити

	12
	platform
	['plætfɔ:m]
	платформа

	13
	information desk
	[¸ınfə'meıʃn desk]
	стіл довідок

	14
	a ticket
	['tıkıt]
	білет

	15
	a passenger
	['pæsındʒə]
	пасажир

	16
	a suitcase
	['su:tkeıs]
	валіза

	17
	on time
	[ɒn taım]
	вчасно

	18
	late
	[leıt]
	пізно

	19
	on business
	[ɒn 'bıznəs]
	в справах

	20
	for pleasure
	[fɔ: 'pleʒə]
	для задоволення

	21
	get to know
	[ɡet tʋ nəʋ]
	дізнаватися

	22
	learn
	[lɜ:n]
	вивчати

	23
	luggage
	['lʌɡıdʒ]
	багаж

	24
	a ticket office
	['tıkıt ¸ɒfıs]
	каса

	25
	a timetable board
	['taım¸teıb(ə)l 'bɔ:d]
	розклад

	26
	a bus station
	[bʌs 'steıʃn]
	автобусна станція

	27
	an airport
	['eəpɔ:t]
	аеропорт

	28
	a sea port
	['si:pɔ:t]
	морський порт

	29
	a tram
	[træm]
	трамвай

	30
	an underground
	['ʌndəɡraʋnd]
	метро

	31
	a trolley-bus
	['trɒlıbʌs]
	тролейбус

	32
	to take 
	[teık]
	брати

	33
	to catch
	[kætʃ]
	ловити

	34
	to miss
	[mıs]
	пропускати

	35
	journey
	['dʒɜ:nı]
	подорож

	36
	voyage
	['vɔı-ıdʒ]
	морська подорож

	37
	to board
	[bɔ:d]
	борт

	38
	beforehand
	[bə'fɔ:hænd]
	заздалегідь

	39
	an air hostess
	[eə 'həʋstıs]
	стюардеса

	40
	tour
	[tuə]
	тур

	41
	tourist
	['tuərıst]
	турист

	42
	sight
	[saıt]
	місце,краєвид

	43
	sightseeing
	['saıt¸si:ŋ]
	огляд визначних місць

	44
	royal
	['rɔıəl]
	королівський

	45
	a skyscraper
	['skaıskeıpə]
	хмарочос
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Розділ ІІІ. Граматичний матеріал.
1. СТРУКТУРА TO BE GOING TO
Коли ми використовуємо вираз be going to в англійській мові? 
Він необхідний в ситуаціях, що вказують на намір  вчинити дію в найближчому майбутньому. Іншими словами, це продумана, запланована заздалегідь дія. Щоб правильно оперувати цим виразом, нам лише необхідно пам’ятати форми допоміжного дієслова to be. 
Ось вони:
· I am,
· you / we / they are,
· he / she / it is.
Це був теперішній час, а ось і минулий:
· I / he / she / it was,
· you / we / they were.
Давайте на прикладах подивимося, наскільки зручно користуватися виразом be going to в англійській мові.
Наприклад:
I аm going to a party tonight. — Я сьогодні йду на вечірку (вже запланований захід). 
Заперечення в реченні з виразом be going to в англійській мові утворюється за допомогою заперечної частки not, яка ставиться між допоміжним дієсловом be в потрібній формі і словом going. 
Наприклад:
She is not going to meet me. — Вона не збирається зі мною 
зустрітися.
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Щоб побудувати  питання, потрібно лише допоміжне дієслово to be в певній формі винести на перше місце:
Наприклад:
Is (not) she going to meet me?
Вираз be going to  в минулому часі, тобто  was / were going to, означає, що хтось збирався здійснити якісь дії в майбутньому, але з яких-небудь причин не зробив цього. 
Наприклад:
We were going to travel by train but then we decided to go by car. — Ми збиралися подорожувати на поїзді, але потім вирішили їхати на машині
. 
2. ЗАЙМЕННИКИ

Особові займенники.

I             [aı]                                      я                
He           [hı:]                                  він    
She         [ʃı:]                                 вона
It              [ıt]                                  воно
They       [ðeı]                             вони                  
We         [wı:]                                   ми                                      
You        [ju:]                                   ти, ви         

Присвійні займенники

My               [maı]                               мій, моя, моє, мої 
Your             [jɔ:]                                  твій, твоя, твоє, твої
His               [hız]                                 його
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Her               [hə]                                   її
Its                 [ıts]                                  його, її (неістота)
Our               [aʋə]                                 наш, наша, наше, наші
Their            [ðeə]                                їх

Вказівні  займенники.

  Вказівні займенники в англійській мові - це займенники, які вказують на особу або предмет, або на їх ознаки.    Вказівних займенників в англійській мові кілька: 
it             [ıt]             це
this         [ðıs]         це, ця, цей – these  [ðı:s]       ці
that         [ðæt]        то, та, той – those  [ðɔʋs]     ті
such        [sʌtʃ]      такий, подібний
the same [seım]    той же самий
Займенник  this (these) використовується в наступних випадках:
· Коли говоримо про людей або речі, які розташовані поруч з нами (поблизу від нас). 
This is a desk. — Це письмовий стіл.
· Коли ми представляємо людей (при знайомстві) або себе в телефонній розмові. 
Hello! This is Kate!— Привіт. Це Кейт. 
· Коли той, хто говорить знаходиться поруч з місцем, про яке говорить. 
This building is very old. — Це будівля дуже стара.
Займенник that (those) використовується коли:
· Ми говоримо про людей або речі, які розташовані 
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далеко від нас. .
Look at that camel. — Подивися на того верблюда.
· Ми починаємо розмову по телефону і запитуємо, з ким ми спілкуємося. 
Good morning!  Who’s that speaking? — Доброго ранку! З ким я говорю?

3. АРТИКЛЬ
[bookmark: _GoBack]Артикль – це службова частина мови, яка ставиться перед іменником та допомагає визначити його число. 
Артикль в англійській мові ставиться виключно перед іменником. 
Існує 3 види артиклів в англійській мові:
 1) «the» – означений артикль (the definite article); 
 2) «a/an» – неозначений артикль (the indefinite article); 
 3) «-» – нульовий артикль (the zero article). 
Означений артикль  «the»
 Означений артикль «the» вживається в однині та в множині перед обчислювальними та необчислювальними іменниками.
 Означений артикль «the» вживається: 
1) коли ми говоримо про одну конкретну річ: 
The Pope lives in Vatican
2) якщо мова йде про моря, гори, річки, озера, групи островів, пустині, океани, канали: 
The Nile is the longest river in Africa
3) перед словом, яке передає найвищу ступінь чогось: 
Kate is the best teacher
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4) з винаходами: 
When was the telephone invented?
5) з назвами тварин: 
The dog is а man’s best friend
6) з національними групами: 
The French drink a lot of wine
7) з унікальними іменниками: 
the Earth, the sun
8) з назвами газет, театрів, кінотеатрів, музеїв, кораблів, організацій : 
The Daily Express, the Ambassador Theatre Group
 9) з країнами, якщо вони включають в себе слова States, Kingdom, Republic: 
the USA, the United Kingdom
 10) зі сторонами світу : 
the North, the East, the South, the West
11) з назвами музичних інструментів та танців: 
the guitar, the salsa
12) зі званнями:
the Queen, the President
13) зі словами day, morning, afternoon, evening: 
It was early in the morning when they left
14) якщо говоримо про історичний період: 
the last Ice Age, the Vietnam war
 15) зі словами only, last, first у випадку, якщо вони використовуються у ролі прикметників: 
She was the only one who came
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 16) коли йдеться про вибір між двома речами або можна це також трактувати як у випадку, коли раніше вже згадувався іменник : 
There is a red marker and a black marker. I want the red marker
17) якщо ясно, що ми маємо на увазі: 
Could you open the window, please? 
Неозначений артикль  «a/an»
  Неозначений артикль ми використовуємо у тому випадку, коли мова йде про одну річ – тобто однину. 
Якщо слово, перед яким повинен ставитися неозначений артикль, починається на приголосну, то вживаємо артикль «a», а якщо на голосну, то відповідно використовуємо «an».
Випадки використання неозначеного артикля «a/an»:
 1) якщо мова йде про будь-який предмет зі всієї групи однорідних:
My elder brother lives in a big city.
2) при першому згадуванні предмета:
I have got a car.
3) часто використовується після дієслів to be і to have: 
I have got a pen. She is a teacher.
4) після слів rather, quite, such, what в окличних реченнях: He was such a good student!
5) після there + to be перед обчислювальними іменниками: 
There is a forest near our village.
 6) в словосполученнях once a day (week, month, year), at a time, in a minute, not a word: 
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I’ll be back in a minute.
7) в словосполученнях a great deal (of), a number (of), a great 
many, a little, a few: 
I had waited a few hours.
Нульовий артикль
 Випадки, коли ми не вживаємо жодних артиклів: 
1) перед незліченними, множинними або абстрактними іменниками: 
He likes music.
2) перед незліченними іменниками, які означають речовину/масу:
I prefer strong coffee to tea.
3)якщо перед іменником стоять уже такі слова last, next:
I’ll come to your place next week.
4) перед назвами вулиць, міст, країн, а також перед іменами та прізвищами: 
I live in Gorky Street in Moscow.
 5) перед назвою конкретної гори: 
Elbrus is the highest mountain in the Caucasus.
6) перед назвами пір року, місяців, днів тижня: 
Usually students have no classes in summer.
7) перед іменниками dinner, breakfast, supper, tea, day, night, evening, morning, school, college, hospital: 
Dinner is always ready at two.
 
4. ІМЕННИК
      Іменник — частина мови,  яка означає предмет або 
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явище, що сприймається як предмет.       
     Іменники в англійській мові поділяються на злічуванні та незлічуванні. 
Однина іменника
     Злічуванні іменники означають предмети, які можна полічити: стілець, дерево, серце тощо. 
    Злічуванні іменники вживаються в однинні і множинні. 
       Перед злічуваним іменником однини ставиться артикль а або an.
     Артикль а ставиться перед злічуваним іменником, який починається на приголосну. 
     Наприклад: a pen – ручка (одна і слово реn починається з приголосної р , тому ставимо артикль а ).
    Артикль аn ставиться перед злічуваним іменником, який починається на голосну. 
    Наприклад: an apple – яблуко (одне і слово apple починається з голосної a , тому ставимо артикль аn .
                               Множина іменника
    Щоб утворити множину злічуваного іменника потрібно додати до нього закінчення –s, -es.
Закінчення –es додається до іменників у таких випадках:
· якщо іменник в однинні закінчується на s [s], ss [s], x [ks], sh [ʃ], ch [tʃ], tch [tʃ]:
a box (коробка) – boxes (коробки);
· якщо іменник в однинні закінчується на у [waı] з попередньою приголосною. При цьому літера у [waı] змінюється на і [aı]  і потім додається –es :
a story (історія) – stories (історії);
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a potato (картоплина) – potatoes (картопля);
· якщо іменник в однинні закінчується на o [ɔʋ]:
· якщо іменник в однинні закінчується на f [ef] або fe [efı]. При цьому літера f [ef], fe [ef ı] змінюється на v [vı] і потім додається   –es:
a bookshelf – bookshelves.
         (книжкова поличка) – (книжкові полички) 
ВИНЯТКИ:
    Є іменники, які утворюють множину не за правилами. Їх потрібно вивчити і пам’ятати:
A man       [mæn]     (чоловік) – men    [men] (чоловіки)
A woman [‘wʋmæn] (жінка)  – women [‘wımın] (жінки)
A foot       [fu:t]        (нога)     – feet       [fı:t]       (ноги)
A goose    [ɡu:s]       (гусак)    – geese    [ɡı:z]     (гуси)
A tooth     [tu:ð]        (зуб)       – teeth     [tı:ð]      (зуби)
A mouse   [maus]    (миша)     – mice     [maıs]   (миші)
A child     [tʃaıld]   (дитина)   – children [‘tʃıldrən] (діти)
An ox       [ɔks]         (бик)        – oxen    [ɔksən]  (бики)
A sheep    [ʃı:p]       (вівця)      – sheep    [ʃı:p]     (вівці).
    Перед іменником у множині можна викоритовуєтться означений артикль the. 
Наприклад:
a pen (ручка одна) – the pens (ручки)
    Незлічувані іменники – це назви речовин (вода, олія, молоко тощо) і багатьох абстрактних понять, які не піддаються лічбі (кохання, дружба, журба, свобода тощо).
    Перед незлічуваними іменниками використовується слово some, яке означає трішки.
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Наприклад: some juice – трішки соку
Незлічувані іменники вже є іменниками в множинні. 
5. ЧИСЛІВНИКИ
Числівник - це одна з головних частин мови, яка визначає кількість предметів або їх порядок при рахунку.
Числівники в англійській мові діляться на кількісні і порядкові.
Кількісні числівники означають кількість предмета і відповідають на питання Скільки?
Кількісні числівники від 1 до 12 називаються простими. Їх потрібно запам’ятати: 
   Числівники від 13 називаються похідними.
   Для утворення числівників від 13 до 19 потрібно до простого числівника додати закінчення –teen [ 'ti:n ]:
3 - three + teen   = 13 thirteen       [ ˌθə:'tin ]      (се’тін)
   При вимові таких чисел наголос падає на другий склад, тобто на teen (тін) 
   Закінчення –ty [ ti ] використовується для числівників-десятків, тому:
20 – twen + ty = twenty                 [ 'twenti ]               (‘твенті)
При додаванні суфікса –ty у деяких числівників змінюється вимова або написання.
Наприклад: 2 two – 20 twenty
                       3 three – 30 thirty
                       4 four – 40 forty
                       5 five – 50 fifty
 Решта кількісних числівників називається складеними. 
Складенні числівники утворюються так само як і в 
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українській мові, але пишуться через дефіс (-).
Наприклад: 25 – двадцять   п’ять – twenty - five.
З сотнями все зовсім просто - до слова
"сто" - hundred,
додаємо їх необхідну кількість, так 
"дві сотні" буде "two hundred".
Порядкові числівники означають який за рахунком іде предмет і відповідають на питання Котрий?
    Порядкові числівники в англійській мові найбільш часто використовується при назві дат або порядку чого-небудь. 
    Порядкові числівники 1, 2, 3 потрібно запам’ятати:
1 - перший - first,
2 - другий - second,
3 - третій – third.
     Інші порядкові числівники утворюються шляхом додавання закінчення -th. 
Наприклад: 
чотири – four ----- четвертий - fourth;
п’ять – five ------ п'ятий - fifth;
сто - hundred --------- сотий – hundredth.
 ЗАПАМ’ЯТАЙ:  -th відноситься тільки до останнього числа з їх довгого порядку, тобто навіть в найбільших і складних для написання числах -th вимовляється і пишеться в останньому слові. 
Наприклад:
25 – twenty-five a  25-тий – twenty-fifth
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6. ПРИКМЕТНИКИ
Прикметники – слова, які вказують на ознаку, якість або властивість предметів.
За значенням прикметники поділяються на 2 групи:
· якісні прикметники;
· відносні прикметники.
Якісні прикметники вказують на ознаки і якості прикметників (на колір, розмір, вагу тощо). Якісні прикметники мають ступені порівняння.
В англійській мові, як і в українській, якісні прикметники мають три ступені порівняння: звичайний (the Positive Degree), вищий (the Comparative Degree) і найвищий (the Superlative degree).
[bookmark: Утворення_ступенів_порівняння_прикметник]Усі прикметники використані у звичайному ступенні: 
cold – холодний тощо
Форми вищого і найвищого ступенів можуть бути простими (вони утворюються за допомогою закінчень) і складними (вони утворюються за допомогою службових слів).
Обидва ці способи утворення ступенів порівняння використовуються і в українській мові.
сильний — сильніший — найсильніший (простий)
сильний — більш сильний — самий сильний (складний)
Прості форми вищого і найвищого ступенів утворюються додаванням закінчень –еr  (для вищого ступеня) і -est [ist] (для найвищого ступеня) до форми звичайного ступеня прикметника. Перед прикметниками у найвищому ступені стоїть означений артикль the.
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	Звичайний ступінь
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь

	cold- холодний

	colder-холодніше
	(the) coldest - найхолодніше


При утворенні простих форм вищого і найвищого ступенів слід додержувати таких правил:
1) Односкладові прикметники, які закінчуються на одну приголосну з попереднім коротким голосним звуком, подвоюють у написанні кінцеву приголосну у вищому і найвищому ступенях:
big— bigger— (the) biggest
2) Прикметники, які закінчуються на букву у з попередньою приголосною, у вищому і найвищому ступенях змінюють у на і:
easy — easier — (the) easiest
Якщо кінцевій букві у передує голосна, то цієї зміни не відбувається:
gay — gayer — (the) gayest
3) Прикметники, які закінчуються у звичайному ступені на німе е, опускають його у вищому і найвищому ступенях: 
large — larger— (the) largest
4) У прикметників strong, young і long перед закінченнями вищого і найвищого ступенів вимовляється звук [g]:
long — longer   — (the) longest
strong  — stronger  — (the) strongest
young  — younger  — (the) youngest
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У прикметників, які закінчуються на букви -r, -rе, перед закінченнями вищого і найвищого ступенів вимовляється звук [r]:
clear  —clearer   — (the) clearest
Прості форми вищого і найвищого ступенів мають такі прикметники:
1) усі односкладові прикметники;
2) двоскладові прикметники, які закінчуються на -у, -er, -le, -ow:
happy — happier — (the) happiest
clever — cleverer — (the) cleverest
simple— simpler — (the) simplest
narrow — narrower — (the) narrowest
Складні форми вищого і найвищого ступенів утворюються додаванням службових слів more і (the) most до звичайного ступеня прикметника.
	Звичайний ступінь
	Виший ступінь
	Найвищий ступінь

	useful - корисний
	more useful-
більш корисний
	(the) most useful-
найбільш корисний


Складні форми вищого і найвищого ступенів утворюють такі прикметники:
1) усі багатоскладові (ті, що мають більш як два склади) прикметники:
beautiful — more beautiful — (the most) beautiful
2) двоскладові прикметники, які не закінчуються на -у, -
-32-
er, -le, -ow і мають наголос на першому складі:
careless — more careless— (the) most careless
3) усі прикметники, які закінчуються на -ing та -ed:
loving — more loving — (the) most loving 
Деякі прикметники утворюють вищий і найвищий ступені порівняння не за загальними правилами, наприклад: 

	Звичайний ступінь
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь

	1. good
	better
	(the) best

	хороший
	кращий
	найкращий

	2. bad
	worse
	(the) worst

	поганий
	гірший
	найгірший.

	3.little
	less
	(the) least

	маленький
	менший
	найменший


Деякі прислівники мають по дві форми вищого і найвищого ступенів, які різні за своїм значенням.
	Звичайний ступінь
	Вищий ступінь
	Найвищий ступінь

	

   old 
 старий
	1) older — більш старий,  старіший; старший (за ...)
2) elder — старший (у сім'ї)
	1) the oldest — самий старий, старший, найстаріший
2) (the) eldest — самий   старший у сім'ї

	


  late 
 пізній
	1) later — більш пізній
2) latter - останній з двох (по порядку)
	1) (the)  latest — самий пізній, останній (за часом)
2) (the) last — самий останній (по порядку); минулий

	
 Far      
   далекий,   
   дальній
	1) farther — більш дальній (далекий) (про відстань)
2) further
(а) більш дальній (далекий) (про відстань);
(б) дальший, наступний (по порядку)
	1) (the) farthest —самий дальній (далекий)
2) (the) furthest — самий далекий

	near  
  близький
	nearer — більш близький
	1) (the) nearest — самий близький, найближчий
2) (the) next—наступний (по порядку); майбутній


     Відносні прикметники вказують на ознаки і якості предметів через їх відношення до інших предметів.
Наприклад: a wooden house (дерев’яний будинок)   
тобто   
 a house made of wooden (будинок, який зроблений з дерева).       
 Відносні прикметники не мають ступенів порівняння.

7. ТЕПЕРІШНІЙ ТРИВАЛИЙ ЧАС
   Теперішній тривалий час (Present Cjntinuous Tense) виражає дію, яка триває у момент розмови у теперішньому.
   Теперішній тривалий час утворюється за допомогою дієслова to be у потрібній формі та дієслова із закінченням –ing.
Тобто
I             am      reading        Я читаю
He                                        Він читає
She         is       reading        Вона читає
It                               Він, вона, воно читає (не про людей)
They                                    Вони читають
We         are      reding         Ми читаєм
You                                      Ви, ти читаєш

     У питальних реченнях am, is, are  буде виноситися на перед. При цьому, am, is, are  можна перекласти як “чи”:
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Тобто
Am                 I      reading     ?    Чи я читаю?
                      he     reading     ?   Чи він читає?
 Is                  she    reading    ?   Чи вона читає?
                      it reading  ? Чи він, вона (не про людей), воно   
                                                    читає?
                      they    reading  ?    Чи вони читають?
Are                we       reading  ?   Чи ми читаєм?
                      you     reading   ?     Чи ви, ти читаєш?
       У заперечних реченнях після am, is, are  ставиться not, яке перекладається як не.
Тобто
I             am        not      reading      Я не читаю
He                                                  Він не читає
She         is          not       reading     Вона не читає
It                                                     Він, вона, воно не читає 
                                                       (не про людей)
They                                               Вони не читають
We         are        not      reading      Ми не читаєм
You                                                Ви, ти не читаєш
НАПРИКЛАД:
        She is reading. – Вона читає – стверджувальне реч.
        Is she reading? – Чи вона читає? – питальне реч.
        She is not reading. – Вона не читає. – заперечне реч.
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1. МАЙБУТНІЙ НЕОЗНАЧЕНИЙ/ПРОСТИЙ ЧАС
   Майбутній неозначений/простий час (Past Indefinite / Simple Tense) означає повторювані або постійні дії і стан, яка відбуватимуться у певний момент в майбутньому.
     Майбутній неозначений/простий час утворюється за допомогою допоміжних дієслів shall (використовується після займенників I, We) і will (використовується після займенників He, She, It, They, You). 
   У  стверджувальних (розповідних) реченнях допоміжні дієслова shall, will ставляться після займенників. Далі використовується будь яке інше дієслово без частки to.
    Наприклад: to sing – співати
I shall sing – Я буду співати.
Тобто
I      -  shall                   Я буду…
He                                 Він буде…
She                                Вона буде…
It                  will        Він, вона, воно буде (не про людей)…
They                              Вони будуть…
You                                Ви/ти будете/будеш…
We   -  shall                    Ми будемо…
     У питальних реченнях shall, will  буде виноситися на перед. При цьому, shall, will можна перекласти як “чи”:
Тобто
       Shall       I           ?    Чи я буду…?
                      he          ?   Чи він буде…?
       Will        she        ?   Чи вона  буде…?
                      it   ?   Чи він, вона (не про людей), воно буде..?
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                      they      ?        Чи вони будуть…?
Will             you          ?       Чи ви/ти  будете/будеш …?
 Shall    -         we          ?     Чи ми будемо …?

       У заперечних реченнях після shall, will  ставиться not (нот), яке перекладається як не.
Тобто
I    -    shall not                    Я не буду..
He                                        Він не буде..
She                                       Вона не буде..
It             will not         Він, вона, воно не буде (не про людей)
They                                    Вони не будуть..
You                                    Ви/ти не будете/будеш…
We   -   shall not                 Ми не будемо..

НАПРИКЛАД:

She will be good.–Вона буде хорошою–стверджувальне реч.
Will she be good? – Чи буде вона хорошою? – питальне реч.
She will not be good.–Вона не буде хорошою.–заперечне реч.
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